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VERSACE EMOTE COLLECTION

FINE GLAZED PORCELAIN TILES / GRES FIN CERAME EMAILLE / GLASIERTES FEINSTEINZEUG
GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO GRES FINO PORCELANICO ESMALTADO e [TA3YPOBAHHbI/ TOHKA KEPAMOTPAHUT o 354t e EN 1 441 1 /G Bla GL
CARATTERISTICHE TECNICHE NORME VALORE PRESCRITTO DALLE NORME VALORE
PHYSICAL PROPERTIES NORMS REQUIRED STANDARDS VALUES
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORMES VALEUR PRESCPRITE PAR LES NORMES VALEUR
TECHNISCHE DATEN NORM NORMVORGABE WERTE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMAS VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS, VALOR
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKK HOPMATWBHBIE TPEBOBAHUSA | SHAYEHIA HOPMATUBHbIX TPEGOBAHWM KJTACCUOUKALINA
BARFHE %3 EREE HiE
Assorbimento d’acqua 1S0 10545-3 (EN 99) <0,5% Conforme
Water absorption Comply with
ddi s Absorption d'eau Conforme
* Wasseraufnahme Geman
Absorcion de agua Conforme
BogonornolleHue COOTBGTCTEVET
Rk E i)
Resistenza alla flessione 1S0 10545-4 = 35 N/mm? Conforme
Bending strength Comply with
a Résistance a la flexion Conforme
“ Biegezugfestigkeit GemaB
Resistencia a la flexion Conforme
TpoyHoCTb Ha M3TH6 CoomercmyeT
MEERE Gzl
Resistenza all’abrasione superficiale * 1S0 10545-7 1S0 3 min Conforme
Abrasion resistance ¢ Minimum IS0 3 Comply with
Resistance a I'abrasion superficielle * Minimum 1S0 3 Conforme
* Oberfldchenabriebfestigkeit Mindestens ISO 3 GeméB
Resistencia a la abrasion superficial * Minimo IS0 3 Conforme
I'Iose%guocmaﬂ YCTOMMBOCTb K aGPasuBHOMY M3HOCY * Knacc 3 MuH Coomercmyer
RN HE
Durezza (Scala Mohs) (EN101) >6 Conforme
Hardness (Mohs scale) Comply with
AN Dureté (échelle Mohs) Conforme
/4 Oberflachenhérte (nach Mohs) Geman
Dureza (crad) Conforme
Ts?gnocn SIJJKaJ'\a Mooca) COOTBeTCTEyET
#E
Coefficiente di dilatazione termica lineare 1S0 10545-8 (EN 103) < 9x10%°C* Conforme
Coefficient of linear thermal expansion Comply with
A Coefficient de dilatation thermique linéaire Conforme
o> Warmeausdehnung GemaB
¥V Coeficiente de dilatacion termica linear Conforme
Koa MuweHT TeNnoBOro MHetHOro pacLuupeHms CooTBeTCTBYET
E4 KFE HE
He5|stenza agli sbalzi termici 1S0 10545-9 (EN 104) Nessun campione deve presentare difetti visibili Conforme
Thermal shock resistance No sample must show visible defects Comply with
Résistance aux écarts de température Aucun échantillon ne doit présenter des défauts visibles Conforme
Temperaturwechselbestandigkeit Kein Exemplar soll sichtbare Schaden aufweisen GeméB
Resistencia a las variaciones termicas Ninguna muestra debe presentar defectos visibles Conforme
CTOMKOCTb K TennosbIM yapam H Ha 0fiHOM of }Jaaue He JOMKHO GbITb BUAUMBIX AepeKToB CootBeTcTByET
ot A R E S ERIRGR A &
Resistenza al gelo 1S0 10545-12 (EN 202) Nessun campione deve presentare rotture o alterazioni apprezzabili della superficie Conforme
Frost resistance No sample must show breaks or evident alterations of the surface | Comply with
Résistance au gel Lesé ivent pas présenter e upt de lasurf; Conforme
Frostbestandigkeit Die Muster drfen weder Bruch noch Schaden an der Oberflache aufweisen Gemans
Resistencia al hielo Ninguna muestra debe presentar roturas o afteraciones apreciables de la superficie Conforme
Mopo30CTOiKOCTb Ha noBepxHOCT 06Pa3LI0B He OMKHO GbiTb CKOTOB 1 3AMETHBIX HapyLIeH il CooTBeTCTBYeT
s AAREBIEFERRARAATEAINER Gz
Resistenza all’attacco chimico 2 1SO 10545-13 (EN 106) Metodica di prova disponibile Conforme
Chemical resistance 2 Testing method available Comply with
— Résistance a I'attaque chimique ? Norme d’essais Conforme
}I Besténdigkeit gegen Chemikalien 2 Priifuerfahren greifbar GeméB
A Resistencia quimica Metodologia de pruebas disponibles Conforme
XuMm4eckas yCTORYMBOCTb * Wmelolasca MeToavKa MpoBepKyt CooTBeTcTBYET
L2 (e ? HFHMHTEL G
Resistenza alle macchie 1SO 10545-14 (EN 122) Classe 3 min Conforme
Stain resistance Minimum class 3 Comply with
Résistance aux taches Minimum classe 3 Conforme
Fleckenbesténdigkeit Mindestens Klasse 3 GemaB
Resistencia a las manchas Minimo categoria 3 Conforme
CTOWKOCTL K 06pa30oBaHvio naTeH Knacc 3 MuH CooTBeTCTBYET
BAiT RINR wE
Resistenza dei colori alla luce DIN 51094 Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore Campioni inalterati in brillantezza e colore
Color resistance to light No noticeable color change No change in brightness or color
ofe Résistance des couleurs a la lumiére Ne doivent pas présenter de variations importantes des couleurs Echantillons inchangés en brillance et couleur
Lichtbesténdigkeit Die Muster diirfen keine sichtbaren Farbverdnderungen aufweisen Glanz und Farbe der Muster unveréndert
Za® Resistencia de los colores a la luz No deben presentar variaciones apreciables de color Muestras inalteradas en brillo y color
CBETOCTOMKOCTb LIBETOB Vi3MeHeHits LIBETa JOMKHbI GbiTb HE3HAUUTENbHbI O6paaum HevaMeHHb! 110 gkocm W Bety
R FEFEEFNREEN =ESBHAEN
Resistenza al Cavillo ! IS0 10545-11 (EN 105) Richiesta Conforme
Crazing resistance ' Demand Comply with
Résistance aux craquelures ' Demande Conforme
HaarriB-Bestandigkeit ! Nachfrage GemaB
Resistencia al cuarteo ' Demanda Conforme
CTOMKOCTb K 06pa30BaHuio KpaKeopos * TpeGoBaHue CooTBeTCTBYET
R =5 #a
Resistenza allo scivolamento * DIN 51130 6° <« <10°=R9 Valore fornito a richiesta
Slip resistance * 10° < x <19°=R10 Value supplied on demand
Résistance au glissement 19° < x <27° =R11 Donné fourni a la demande
Ei 2 27° < x <35°=R12 Wert auf Wunsch erteilt
Resistencia al deslizamiento * « > 35°=R13 Valor dado a peticion
Co@o‘rmenewe CKOMbXEHMHO * 3HaueHve faeTes Mo 3anpocy
Bhif IREERRELEE
*Metodo applicabile alle sole piastrelle di ceramica non smaftate. Il metodo di ly appl ties. The # Nor fir o Methode. und die Merop wensirai
prova e I'espressione dei risultati sono uguali a queli iportati nele precedenti its " Aot ‘PZ\ 0"’! Auswertung  diin den paisch Rpoteia ey {EN o Tel, KoTopble

Norme Europee (EN 102). E stata apportata solo una modifica per quanto
riguarda il materiale da usare per la calibrazione dello strumento. La procedura
di taratura rimane invariata.
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instrument. The calbration pocedure remains unchanged.
Laméthode d'essai “ Met

Fichtinen (EN 102)aufgefhrt sind. s wurde nur in Bezug aufdas fir

glich.

o esmaltados
iqualesa

el
s @102, s
isr pour

ot e modfaion ¢ i conga e el

TROY

1700 Stutz Drive, Ste 92 & 94

Troy, MI 48084
T 248 643 6520
F 248 643 6523

Europees (EN 102).Se aportd solamente una modificacion atodo I eferido a material
autlizar para b calibracion el instrumento, I procedimiento de calbracion permanece
invarable.
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Please note, all specifications have been supplied
by the manufacturer and are subject to change.
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Website: www.cercantile.com



